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            I saksen
   

         

         En lys sommernat i 1948 vågnede jeg flere gange uden at forstå hvorfor. Fuldmånen fyldte det lille loftskammer med et sjældent sølvlys, men der var ellers så stille, at jeg gang på gang døsede hen igen.

         Noget irriterede imidlertid, og endelig gik det op for mig, at det var en stor hunds grove gøen. Af og til i rasende kaskader, - så bare taktfaste galp, - og ind imellem lange pauser.

         I det lille Randlev kunne man dengang sagtens opleve en hel nat uden nogen form for støj, så noget måtte være galt, og efterhånden blev jeg så ærgerlig over den hundehals, at jeg stod op og listede ned ad trappen.

         I pyjamas og sutsko trippede jeg ud til vejen og lyttede efter de næste glam, som kom ovre fra præstegårdens lade. Jeg kendte så udmærket forpagterens sorte schæfer og havde absolut ingen lyst til at gå derover.

         Kat kunne det ikke være, ej heller pindsvin. Det var schæferen for klog til. - Ærgrelse og nysgerrighed fortrængte imidlertid min ængstelse, så jeg tog mod til mig og listede langs kirkegårdsdiget over mod laden.

         Månelyset legede i de blanke gravsten og forsølvede den sovende by. Men omme ved ladegavlen lå en trekant i skarp skygge, og ud fra den sås undertiden et glimt af et stort dyr, som viste sig at være den sorte schæfer, der angreb et eller andet inde i skyggen. Da han opdagede mig, afbrød han imidlertid sine angreb og kom logrende hen imod mig, som for at bede om hjælp. Det lignede ham ellers ikke, men jeg var lettet over hans venlighed og gik nærmere for at se ind i mørket. Men da tog han på igen og for på noget lille og sort, der hvæste og hvirvlede raslende rundt som i lænker. Et par gange kastede han sig baglæns op i luften med høje smertenshyl, og så vidt jeg kunne se, fik han aldrig fat i det lille sorte væsen, der syntes at være lænket til porten.

         Efterhånden blev jeg klar over, at det var en ilder, der var gået i en saks, og det slog mig med gru, at den ulige kamp havde stået på i timevis, og at dette dyrplageri måtte standses så hurtigt som muligt. Men hvad kan man i nattøj og sutsko? Skulle ilderen befries, måtte schæferen i hvert fald bindes først, og det havde måske nok kunnet lade sig gøre. Men hvordan den arme ilder sad i saksen, lod sig ikke se. Den kunne jo let være fanget sådan, at man ikke gjorde den nogen tjeneste ved at lade den løbe. Og hvordan få den fri uden lange støvler og svære handsker?

         At vække folk har jeg ingen gode erfaringer med, så det faldt mig ikke ind at hente hjælp. Det ville jo også have taget tid, og hvad skulle jeg egentlig med den hjælp?

         Alle disse overvejelser varede næppe et halvt minut, men den tapre, stinkende ilder og den nu mere pågående schæfer forlangte hurtig handling, så jeg sprang om bag laden for at finde noget, der kunne bruges. Et eller andet hårdt og tungt. For jeg var ikke mange sekunder om at beslutte at slå det ulykkelige dyr ihjel. Fra min drengetid vidste jeg imidlertid, at ildere er utrolig sejlivede, så jeg ledte længe, før jeg fandt en kasseret hegnspæl, der kunne falde tungt nok.

         Det var naturligvis svært at ramme det gesvindte dyr i mørket, og schæferen gjorde det ikke lettere.

          
   

         Afskyelige øjeblikke.

         Men endelig blev ilderen så stille, at jeg kunne slå den ordentligt og godt ihjel.

         Den svære grævlingesaks havde med sine kraftige kæber og centimeterlange tænder fat om begge ilderens lår, og det forekommer mig stadig ufatteligt, at det stakkels dyr i timevis har kunnet danse foran den mange gange større hund med den tunge saks og den to meter lange jernkæde slæbende efter sig.

         I harme løsnede jeg så kæden fra porten, og for at få fat i ejermanden tog jeg det altsammen med mig. Men schæferen fulgte med, og i det koglende månelys må vi have set ud som et par gådefulde gespenster, det sorte dyr og det hvide gevandt, der bevægede sig med klirrende lænker langs kirkegårdsmuren.

         Da vi kom hjem, tog jeg ilderen af saksen, smed alt ind i tørvehuset og sagde farvel til schæferen. Så listede jeg op og gik i seng, men lå længe og søgte at fortrænge den nederdrægtige oplevelse.

         Havde jeg dog bare puttet mig under dynen og ladet den hund gø! Så havde jeg været fri for alt det modbydelige, og nu sad jeg måske selv i saksen? For jeg havde faktisk ingen ret til at dræbe ilderen og slet ikke til at tage tingene med hjem? Den saksefangst var nemlig lovlig, for det var dengang tilladt at dræbe næsten alle vore rovdyr hele året, og mange på landet gjorde det, når lejligheden bød sig, eller når rovdyrene generede dem. Men tider skifter, sæder mildnes, og adskillige jægere var allerede dengang holdt op med at dræbe rovdyrene i yngletiden.

         Men hvad burde jeg have gjort?

         Tankerne kværnede, og pulsen hamrede, så det blev lyst, før jeg faldt i en kort og svedig søvn.

          
   

         Næste morgen cyklede jeg i skole som sædvanlig og kom hjem midt på eftermiddagen, mens jeg stadig spekulerede på, hvordan jeg skulle få fat i den skyldige. Endnu var jeg nemlig så vred, at jeg ikke kunne være tilfreds med mindre.

         Efter kaffen gik jeg over til præstegårdsforpagteren og fortalte ham historien, og han lovede at lade den gå videre på en sådan måde, at saksens ejer kunne fristes til at melde sig.

         Det var jo sommer, så ilderens skind kunne intet være værd. Men da jeg åbnede døren til tørveskuret for at begrave den, sad den oppe i tørvene og så på mig. Rolig. Som forstenet. Men i dens små perleøjne var der liv, for de fulgte mine bevægelser og spurgte så tydeligt om, hvad jeg nu ville, - så borende i deres udtryk, at jeg skyndsomst og skamfuld ilede ud og lukkede døren.

         Udenfor stod jeg og sundede mig lidt. Vankede så vidløst om i haven og skammede mig som en hund. For hvad nu? Kunne ilderen alligevel leve? Med lemlæstede lår og med alle de slag, den havde fået i hoved og krop? Umuligt! Men..?

         For anden gang skulle jeg beslutte om dens liv, og det endte med, at jeg gav den en halv times ro for at se, hvad den så ville og kunne. Brødebetynget trissede jeg om og hakkede lidt ukrudt, mens mine tanker uafladelig kredsede om fangen henne i skuret.

         Havde jeg bare ikke slået den, ville den måske have kunnet leve. Men det kunne vel ingen have vidst?

         Burde jeg alligevel have hentet hjælp, så vi kunne have fået staklen anbragt i et bur for at se tiden an?

         Eller skulle jeg bare have listet hjem igen og ladet som ingenting?

         Med så nagende tanker gik endelig den halve time. Men da jeg forsigtigt åbnede døren på klem, sad ilderen på samme plet, stadig som forstenet og stadig med det spørgende og stærke udtryk i de stirrende øjne.

          
   

         Ude i haven skar jeg da en lang gren, som jeg langsomt førte frem mod ilderens hoved. Men da grenen kom så nær som et par håndsbredder, kunne jeg ikke nænne mere og sprang ind og hentede en salonbøsse.

         Da kuglen klippede halshvirvlerne over, faldt hovedet straks ned i tørvene, en kort sitren rystede den forpinte krop, og en iling gik som en bølge gennem ilderens forpjuskede pels.

         Afskyeligt ja! Men de fleste dyr får en voldsom og tit smertefuld død!

         I engenes tørvebalke har jeg flere gange fundet ildernes forråd af levende, lammede frøer med gennembidte lår.

         I TV må du have set, hvordan selv de store katte kan have det største besvær med at aflive deres ofre. Men du ser ikke det værste, og du ser ikke, hvordan de vilde hunde, kragerne og de andre fuskere afliver deres bytte.

         Men måske har du set søde misser „lege” med lammede mus?

         Og du har i hvert fald set, hvordan de kære solsorte kan plukke stumper af regnorme, der ikke vil slippe plænen.

         Jo, Moder Natur er grum, ihvor meget vi end besmykker hendes væsen. For hun foretrækker massefødsel og ung massedød frem for modne liv.

         Vilde pattedyr og fugle dør nemlig kun sjældent af alderdom. De kan ganske vist dø stilfærdigt af sult, tørst, kulde, sygdom, stress og gift. De kan blive dræbt af rovdyr, mennesker og mekanik, og de kan altså blive skudt. Og kunne jeg som vildt dyr vælge min død, ville jeg foretrække skuddet. Og måtte jeg vælge imellem at være hind eller ko, agerhøne eller tamhøne, vild eller tam altså, ville jeg heller ikke være i tvivl!

         For mange husdyr må livet jo være mangefold værre end døden. Men det dyrplageri står der stærke kræfter bag. Det forlanger noget af vores kære pengepung at bekæmpe det, og da det mangler noget af dødens dramatik, er det mere bekvemt og mere inn at interessere sig for dyrenes død.

         Som såkaldt dyreven bryder du dig sikkert heller ikke om al den stygge dyresnak og foretrækker måske intet at vide eller gøre, og det er jo også det behageligste.

         Sommeren gik da også, uden at jeg hørte noget om saksen, og spurgte jeg nogen, smilede de bare.

         For det var jo kun en ilder.

      
   


   
      
         
            I præstens badekar
   

         

         En dag først i oktober kom præsten, om vi ville komme over i præstegården nogle dage senere kl. 18.30, for nu ville mortensgåsen ikke vente længere. Det sagde vi pænt og alvorligt jatak til, selv om det lød lidt kryptisk.

         Der var jo mindst en måned til mortensaften, så hvad kunne præsten ville? Nogen almindelig præst var han nemlig ikke. En smuk mand med intelligente og underfundige blink i brilleglassene, veltalende og med en køn stemme, der klang som klokkemalm.

         Han elskede sin gamle krydsfiners-DKW, der med sin brede tudsefacon lå godt i de mange vinkelrette vejsving, der prægede egnen. Om han havde fixet den til at tude hver gang, han svingede, eller om den selv havde fundet på det, blev jeg aldrig klar over, men det morede ham sådan, at han i lange tider lod den tude.

         På lang afstand kunne man høre DKW’ens ejendommelige dyt og vide, at præsten var på farten, og når han jog ind og ud af en gård, efterlod han sig humør nok til flere dage.

         At han måtte være ethvert selskabs midtpunkt, var uundgåeligt, og i selskab med ham kunne selv en tørvetriller ikke slippe for en gemytlig aften.

         Og selveste nytårsnat, når de fleste ordentlige folk endelig var kommet til ro, kunne han ringe rundt til nogle af sine får, som han kaldte menigheden. „Jeg er din gode hyrde!” messede han så sammen med andre passende bibelord, men for at disse ikke skulle falde for tungt, kunne han slutte med at bræge som et får eller gale som en hane.

         Alt det humør kunne virke som en slags vuggegave, men det kunne også være et erhvervet og kært værktøj, som han bevidst tog i teologiens tjeneste. Og folk måtte i hvert fald smile.

         Man havde sikkert gerne tilgivet ham hans lystige påfund, hvis der ellers havde været noget at tilgive. Men han gav jo bare folk nogle uskyldige lift og forærede de sørgmodige en masse humør. Og inden for kirkegårdslågen var han en ganske anden.

         Hans prædikener var korte, klare og vistnok meget kompetente. Bibelens ord fik for det meste lov at virke ved egen kraft, uden at blive endevendt eller overfortolket. Han lokkede eller truede nok ikke mere, end han skulle, og lod enhver selv tage stilling. Ville folk gå i kirke, var de velkomne, og ellers kunne de lade være. Det ansvar var ikke hans.

         Til daglig var det sjældent, at man kom i en alvorlig kristensnak med ham, for han foretrak egnens blufærdige og muntre omgangstone, der prøvede at spøge det alvorlige væk. Men gik man ham på klingen for at få hans eget syn på kristendom, kunne han med et særligt blink i øjet citere biskop Olesen i Ribe: „Gud er stor, jeg er lille, og du er en idiot” - Frit forklaret, betød det noget i retning af, at du er så ringe, at du intet kan gøre for at redde dig et evigt liv! Kun Han kan hjælpe dig!

         Alt af nåde altså!

         En foruroligende tanke?

         Men det var nok præstens tro!

          
   

         Den utålmodige mortensgås drøftede vi flere gange i ugens løb, og i betragtning af, hvad pastoren kunne finde på, mødte vi med store forventninger den lørdag aften.

         Noget ekstra underfundigt lurede i luften, og folk virkede lidt forsigtige. Men præsten var i et overdådigt humør, og hans næsten lige så underfundige frue smilede mindst lige så skælmsk som ellers.

         De tre glas til hver fortalte straks, at der var lagt op til en stor aften, og vi var ved at tro på en særlig anledning. Men præsten bød bare muntert velkommen uden at nævne ret meget andet end deres glæde ved at se os.

         Forretten har jeg glemt, for den gode vin gav hurtigt ånden vinger, så vi behændigt svang os op i højere sfærer. Men næste ret måtte være den mystiske gås, og det slog mig straks, at lår og vinger var usædvanlig små. Så små gåselår havde jeg aldrig set, og man slagter jo ikke en gæsling. Men stegen smagte pragtfuldt, og folk guffede i sig, skyllede efter med rødvin og var vistnok i god tro.

         Præsten var rigtig i stødet og serverede et utal af friskbagte vitser. Han var nemlig ikke den, der behøvede at låne andres, så vi slap for den om gåsen, vinen og værtinden samt andet lånegods.

         Så højt fløj ånden efterhånden, at den nær havde glemt gåsen, og vi var faktisk mætte, da stegen endelig blev budt rundt anden gang. Og nu lignede det virkelig gås, stor gås endda, i så store, gyldne stykker, at vi trykkede os lidt ved at gå om bord i dem. Dette var for meget af det gode, og uden rigelig rødvin og almindelig dannelse havde vi sikkert måttet levne. For alt det fede blev siddende i halsen, og på trods af vinen og præstens barokke påfund dalede ånden nu ned i præstegården.

         Stemningen blev mat, og desserten husker jeg ikke. Men efter den rejste præsten sig, og yderst veloplagt nød han så tydeligt at fortælle om den gådefulde gås. De havde fået nyt badeværelse, men præsten havde sikret sig det gamle badekar for sin vane tro at glæde sine medskabninger, nemlig to ænder og en gås, der havde nydt sommeren i præstegårdens have. Ude på græsplænen havde han gravet karret så langt ned, at det flugtede med plænens overflade, og da det var fyldt med vand, tog ænderne det straks i besiddelse, hvorimod den kloge gås forblev mistænksom i flere dage.

         Men så en dag, da præstefruen kom derud, lå gåsen i karret med hovedet under vand, druknet, eller død af overanstrengelse, eller af begge dele. I hvert fald død. Og sikkert en slem død. Men tung og sund at se til, og ifølge bibelordet om, at intet skulle spildes, var de så gået ud på veje og stræder for at indbyde alle dem, de skyldte. Til så mange var en gås imidlertid for lidt, og derfor måtte de tillidsfulde ænder lade livet og finde sig i at blive serveret som gæs.

         Cirka sådan forklarede præsten, men inden han var færdig, sad kvababbelsen over den druknede gås i halsen på mange. Sammen med det fede. Og af visse grunde gik man hurtigt hjem.

         Efterhånden, som det fede i den følgende tid blev fordøjet, gik det dog op for folk, at den lystige præst endnu en gang havde overgået sig selv.

         Druknet gås! I præstens badekar! Til mortensaften!

         Det morede man sig meget over den vinter.

         For det var jo kun en gås.

      
   


   
      
         
            Måren
   

         

         Søndag den 17. oktober 1976 gik jeg som så ofte før i heden ved solopgang. Men ingen sol. For morgenen var usædvanlig mørk. Efter en lille kilometer hørtes da også en truende susen, og en voldsom byge jog mig et øjeblik efter ind i en tæt tykning, hvor jeg stillede mig med ryggen mod en gran.

         Aftenen før var jeg traditionen tro kommet på en uges jagtferie hos mine forældre, der dengang boede midt i det store hede- og skovland syd for Mariager fjord.

         For at kunne vurdere det utrolige og gådefulde i denne beretning er det imidlertid nødvendigt at vide, at jeg allerede som lille dreng drev videnom i disse heder, og at jeg hele mit liv har gennemstrejfet den karrige egn på alle årets og døgnets tider. Som regel alene. For at se noget mere og for at sanse bedre.

         Bygen varede så længe, at jeg stod og faldt i staver op ad den gran.

         Styrtregn.

         Tunge dryp fra granen.

         Kaskader, når grenene lettede sig.

         Vindsus og regnstøj ude i egene.

         Inde i tykningen rester af nattens mørke.

         Skimlet lugt af svamp og fugtig forgængelighed.

         Vand ned ad ryggen.

         Vandkulde, men intet liv.

         Lyst til at sove.

         At man dog aldrig kunne lære at blive i sin seng!

         Som jeg nu sådan stod og erkendte min drengede dumhed, skete der imidlertid noget, som jeg aldrig har oplevet hverken før eller siden.

         På tre meters afstand for ud af granerne noget lille og mørkt, så flyvsk og flygtigt, at jeg var ved at tro, det ingenting var. Som en ånd forsvandt det i egene, men jeg nåede dog at tænke: egern, - før en fugtigmørk mår kom på sporet i næsten lige så stor fart. Bøssen gik af, som den skulle, for jeg var jo så klar, men måren forsvandt som et gråt gespenst i egenes purl.

         I løbet af mit liv er de åbne heder blevet til skov og krat. Men kun én gang har jeg set spor af mår. Aldrig måren selv. Så det mørkegrå glimt var ikke til at tro.

         På hjemvejen faldt jeg da også flere gange i en sær tvivl. Havde jeg egentlig set nogetsomhelst?

         Var de dyr ikke hjamske fantasifostre?

         Så gesvindte væsener kunne vel ikke findes?

         Det tågede tusmørke slugte dem jo, inden ...., men bøssen gik da af!

         Kunne den det efter ingenting?

         Nej, naturligvis så jeg dem! Men det disede drama kom i den grad bag på mig, at jeg gik betuttet hjem og berettede om min fjumrethed.

         At denne tågede tildragelse så hurtigt og så underligt skulle efterfølges af en blodig tragedie, gør den imidlertid til noget af det mest utrolige, jeg har oplevet.

         Min mor har altid holdt meget af dyr, og den oktoberdag havde hun i sine volierer 3 gråænder og 26 duer, der havde fri adgang til fem rum. I skillevæggene var der nemlig foroven åbnede lemme på ca. 15 × 15 cm, så duerne frit kunne flyve fra den ene voliere til den anden. Men hverken de eller ænderne havde nogen mulighed for at komme ud af den store fællesvoliere.

         Næste morgen gik jeg hjemmefra som sædvanlig. Men da jeg kom tilbage, stod Mor udenfor og ventede på mig.

          
   

         På afstand kunne jeg se, at der var noget galt. Hendes øjne stod i vand, og hun bad mig bare om at følge med om til volieren.

         Hvilket syn! Fjer oppe og nede! Alle duer dræbt! Og de to ænder! Men andrikken sad blodig og nikkede næsten død i en krog med et dybt bid i nakken, så jeg aflivede ham omgående.

         Det kunne kun være mår!

         I hønsetråden over volieren fandt vi nemlig det hul, hvor den var kommet ind. Og ud. Men de 26 fugle havde den efterladt.

         Dette sære massemord kom til at præge hele den ferie, men det virkede så stærkt på os, at vi ikke talte ret meget derom.

         Ingen af os kunne nemlig være i tvivl om, at det måtte være den samme mår, som jeg havde skudt forbi på. For hverken mine forældre eller jeg har nogen sinde hørt om andre mårer på den egn.

         Samme mår! Morgenen efter! I mit hjem!

         Det påstås, at visse dyr kan tage hævn. Men selv om denne mårs myrderi virkede som en hurtig og gennemført hævnakt, kan dette vel ikke være muligt?

         Mine forældre har aldrig mærket mår siden, og vi kan altså ikke fortrænge den utrolige tanke om hævn!

      
   


            Så synd!
   

         
I juni 1958 gik jeg og holdt øje med en hunræv, der havde tre hvalpe i Vejlskoven ved Odder. Før den 21. opførte hun sig tilsyneladende, som ræve skal, for familiens føderester stammede kun fra dyr, som ræve godt og gerne må æde.
Skoven er lang og smal, og da den hovedsagelig bestod af bøg, var den så gennemsigtig, at jeg kendte alle dens fire rålam, der var fordelt på tre råer.
I ugevis må ræven flere gange i døgnet have mærket lammene, som råerne jo har den skik at forlade de første uger. Naturligvis holder de noget øje med dem og opholder sig i nogenlunde klog vind, men mange råer tager let på deres vagt og fjerner sig ofte flere hundrede meter i timevis.
I juni begyndte hvalpene at gå hjemmefra, og det glædede mig at se det harmoniske forhold, der stadig bestod mellem ræve og rådyr.
Men så den 21., da jeg som sædvanlig ville se til hvalpegraven i Kragedalen, så jeg noget, jeg sent vil glemme: fire frisk afbidte lammehoveder. Alle skovens lam!
Det var meget varmt i de dage, og da alle hoveder lugtede helt friske, må de store lam være dræbt inden for det samme døgn. Altså ikke på grund af tæverævens sult. Hvorfor havde hun ikke taget dem noget før?
Og hvorfor tog hun dem så alle på en nat?
I klitten
   
Om aftenen den 9. juli 1983 sad jeg på en klittop ved Hvidbjerg vesten Aa plantage og betragtede en seksender, der havde sat sig i noget høj lyng et par hundrede meter borte. Aftenen var helt stille, så jeg hørte det pusle bagfra i det stive klitgræs, da en ræv passerede mig få meter borte.
Da den kom fri af græsset, kunne jeg kende den, for pelsen var så mærkelig plettet, at det kunne ses på lang afstand, og jeg havde bemærket den adskillige gange i sommerens løb. Den havde retning mod bukken, men da ingen af dem anede den anden, var jeg spændt på at se dem mødes.
Da ræven kun var ganske få meter fra den siddende buk, sprang denne op og stirrede stift på Mikkel, der dog bare gled elegant udenom uden i mindste måde at miste fatningen.
Bukken stod så lidt, som om den ikke rigtig vidste, hvad den ville, - trissede så et halvt hundrede meter, - og satte sig igen.
Da hørte jeg pludselig ude fra sivene ved søen, hvor ræven var forsvundet, en vedholdende skrigen, og i det samme kom et stort lam, stadig skrigende, med retning lige imod mig og med ræven ca. 20 meter efter sig, - hen over en lille eng kom de, og i løbet af ca. 100 meter indhentede ræven det skrigende lam, hvorefter de tumlede ned i en lille tilgroet grøft 20 meter neden for, hvor jeg havde siddet. For jeg var nemlig styrtet dem i møde, men i det samme kom der ud fra pilebuskene farende en rå, og vi mødtes faktisk ved grøften, hvor ræven baksede med det endnu skrigende lam. Råen standsede tøvende og tvivlrådig på ganske få meters afstand uden at reagere på mine uartikulerede brøl. Men de blev alligevel ræven for meget, så den forsvandt i rolige spring ud over engen.
Lammet så mishandlet ud, men så vidt jeg kunne se, blødte det ikke, og til min store forbavselse kravlede det op af grøften og stumlede hen til råen, hvorefter de sammen trak langsomt op i klitten.
Hele det drama tog jo kun sekunder, men det virkede så voldsomt, at jeg slet ikke bemærkede bukkens forsvinden. Den var bare væk.
Men hvorfor reagerede den ikke, da det skrigende lam passerede den med ræven efter sig på små hundrede meter?
 
   
Og hvorfor ventede den ræv i ugevis, inden den tog det lam?
I haven
   
Den 10. juli 1987 klokken 17.30 stod jeg i et hjørne af en gårds have 3 km nordvest for Langå.
Poul havde købt gården kort tid forinden, og nu ville han gerne vise mig nogle af dens muligheder.
Men vil du ret forstå det stærke og usædvanlige i følgende beretning, bliver du nødt til at sætte dig lidt ind i en del af gårdens geografi.
Vi stod højt i det sydvestre hjørne af haven og så mod vest. Nede i den brede Gudenådal til venstre løb landevejen Bjerringbro - Langå. Men vinkelret på den, nede foran os, strakte sig en ca. 300 m bred sidedal, der fortsatte nordpå, så langt vi kunne se. - Ovre på den anden side af denne dal var der i dalsiden flere v-formede smeltevandskløfter.
Kan du ikke fatte det, så lav et rids over det lidt indviklede dalsystem!
Ingen skove, men åbent agerland med byg! Byg og byg bortset fra sidedalens fjerneste skråning, der var et tæt afgnavet overdrev. I kløfterne var der dog små pletter skrub i form af hindbærkrat og nældeholme. Ellers ikke noget at skrive om.
Nede i byggen havde jeg imidlertid bemærket nogle stier, der grangivelig lignede råvildtveksler. Men det kunne der jo ikke være tale om, så det varede noget, før jeg bøjede mit sind og spurgte.
- Det er rådyr, svarede Poul. Jeg ser dem så tit, når jeg kører til Bjerringbro om morgenen.
- Nej, der er ingen skov og ingen levende hegn af betydning, men de er her altså alligevel. - I det samme så vi noget rødt krydse landevejen. Det slog ind på en veksel i byggen nede foran os og viste sig at være en rå, der i rolig galop stilede op imod en af kløfterne. Men godt oppe snurrede den pludselig rundt og kom nu hovedkulds ned igennem kløften med et stort lam efter sig, og bare 50 m efter det en langbenet ræv.
Da dyrene i vild flugt kom ned til sidedalen, svingede de nordpå, men drejede så op i den næste kløft og forsvandt der med ræven efter sig.
Få sekunder senere dukkede de imidlertid op igen øverst i den første kløft og brasede for anden gang ned igennem skrubbet. Ræven var da kun nogle få meter bagefter, og nede i nælderne skete det: vi hørte en skrigen, der gik til marv og ben, og ventede så, at råen ville vende om og forsvare sit lam, men nej, hun fortsatte tilbage ad den veksel, hun var kommet, og nu igen i rolig galop, ned over landevejen, som om intet var sket.
- Løb, Poul! skreg jeg, løb!
I modsætning til mig er han nemlig hurtig og i form, så han styrtede de 300 m ned igennem byggen og op i nælderne, hvor lammet stadig skreg.
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